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Vorrede.

Jacta alea est. Ich sende morgen diese
Blitter mit Versen einem Verleger, und
in kurzer Frist prangt mein Name schon
blank wund baar im Mefscatalog. Wie
out oder iibel mir dieser Triumph be-
kommen wird, steht dahin. Dichterruhm
und Celebritdr ist nicht im geringsten
mein Betrieb. Mit einem Béndchen poe-=
tischer Versuche debiitiren hiefse das Ding
auch sehr unrecht anfangen. Ein un-
gh’ﬂrk!échﬁr Znsammwgﬂnﬁ von Launen
und Umstinden war der leidige Démon,
der mich durch allerley Vm‘spfﬂgehmgem

antrieb, iber Hals und Kopf diesen Schritt



V or rede.

su wagen. Fetzt ist mein Striuben ver-
geblich. Ich darf mich keines Bessern
besinnen.

Recensenten und Lesern weifs ich
wenig zu sagen.  feder Sinnige unter
thnen wird leicht erkennen, dals er es
mit den LTE"(’)HHgE&*ft'ff,‘A‘r“H eines Ls‘_w’u'ﬁx;ga‘
2w thun hat und das Moaafs seiner For-
derungen darnach abstechen. Humaner
Tadel wird mir ein grofser Gewinn séyn,
und die Reue wvielleiche aufwiegen, die
mir ohnfehlbar mein unbesonnener Fue-
gendstreich kostet.

Uebrigens gelobe ich Lesern und Re-
censenten, nie wieder Verse drucken zu
lassen , mic denen ich selbst unzufrieden
bin. Be_}’ sehr wvielen in diesem Bénd-
chen ist dies der Fall. Nur war mir
vor der Hand eine strengere Selbstkritik
unmaoglich. Genung, dafs ich wenigstens

noch ein Viertel in meinem Pult zuriick-
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Vowrived.e.

liefs. = Wer will auch won: einem leicht-
gesinnten jf'in;_;ﬁugﬂ, der nicht mehr als
VVier Lustren zdhle, die unerbittlich weise
Schirfe verlangen, welche Mdnner iiben,
die nach acht Lustren ihre sémmetlichen
Werke herausgeben? —Dies sind Heerlin-
ge, die dem Kenner verrathen sollen, o0b
es der Miihe lohnt, des Stockes liinger
zu warten, oder es besser ist, ihn in
den Ofen zu werfen.

Ihr aber meine Freunde! (unter de-
nen viele sind, vor welchen diese Blditter
errothen werden) wverzeiht mir, wenn ich
mein Herz an den Mammon der Eitel-
keit zu hédngen scheine. Weit gefehle,
dafs ihm mit diesem Buche ein O{IJ};?}‘
gebrache werden sollte, wird es im Ge-
gentheil ihn auf das Pm;:fﬁml/ir:hsw Rréin-
ken und demiithigen. Nie soll dieser an-
gebetete Giotze mein Idol seyn. Ich werde

mir ein besseres zu wdhlen wissern.




oV or v ede.

Zum letztenmahl schiige die Glocke
in diesem juhr. Es ist dahin. Fahre
mit thm hin, thr Kinder einiger munterr
Augenblicke desselben! Wenn nach achi-
tausend siebenhundert und sechzig Stun-

den diese Glocke schligt, gedenkt mar

eurer nicht mehr.

Blieden in Curland,
den 31. Decbr. 1790. Abends

um 12 Uhyr.

johu nn Michael Hamann.
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Das Madchen am Zaune.

).
A7n standst am Zaune;
Im blanken Rocke

\itt ich vorbey:
Ich griifste freundlich:
Du nicktest dankend.

Husch, war ich fort.

Du schienst so sittig,

So gut und milde

Du liebe Fey!

Ich wollte reden

Und konnt nicht stammeln
Ein einzig Wort.

A




O schone Blume
Des wilden Angers,
O wirst du mein!
Du wirst mir lieber

Als alle Tufpen

r".., - : . = T
Der Konigsstadt.
| ]
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Betrug.

Du hast ein Auge

Voll Feunercluth:

-

Ein Herz, viel Kilter

Als Meeresfluth.

- v 3 &

Jch hab™ ein Auge
yo stumpf und Kkalt:
So stumpf und kalt;
Joch eine dSeel
Docl Seela

Die siedend wallt.

Was soll der Schimmer
Der nur verfithrt?

Man will sich wirmen

Und man erfriert.
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lLied am Sterbebette.

" =

Schlummre Jingling, schlummr’ in Frie-
den!
Nach des Tages Last

Werd auch uns dereinst beschieden

Diese siifse Rast.

Saht ihr nicht den Liebe.‘;engvl
In dem Lichtgewand,
Einen Rosmarinen Si_t’_fllgel

In der linken Hand?

Mit der Rechten driickt’ er leise
Ilhm die _-\u;:;f:u ZU :
Winkt" ihm dann hinauf zur Reise

In das Land der Ruh: L
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Wo nicht mehr die Stiirme brausen
Wilden :\lir;;_;usr:hicks:

Wo nicht mehr die Laster hausen,
Morder unsers Gliicks.
1'Onet, tonet STCI*}}E-"!;Z_;]C:[“}{TI}!

Sitfs ist euner Ton.

Unser Freund steht unerschrocken

-

Vor des  Ricliters Thron.

Seines Lebens Rolle lesen
anﬂl dort ithm vor:

rewesen’

!

Paufen: Du bist 4reu

U

Komm in unser Chor!




-

AR Janthe

‘Venn der Si[ug!ing die zarte Hand

| BT -1-! "!

Um des g{}iilia;‘]mu Weibs ‘;-}'.k;zzmﬂnl'e_*n Nak-
| L o
Ken scaingt.
Wenn er freundlich um Kinn und um
Wange schmeichelnd, ihr. ins briinstige

Auge Dbliclt:

Dann erhebt sich in meiner DBrust

==

L

-
1 ]

Janger Sehnsucht Gefihl: Seufzer en
rinnen mir;

Staunend oOfnet mein Auge sich;

Fya

Starrt zur Erde hinab: hrinen enttrop-

feln ihmm.
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Dann :_r]lffntlenk1r ich o Janthe Dein;

Welch ein Himmel es war, lockigte Kna-
ben und

Zarte Migdlein von Deinem Schoos

Sich wegwinden zu sehn, ldchelnd ent-

ogegen mir.

Halbgeseegnet ist Jingling und

Frau, verschleppen sie ein finsteres Le-
ben In

Oeder Kammer und kinderlos.

Doppelt driicket sie des eisernen Alters

Iiﬂﬁt.

Gotter lieben ein Haus, wo viel
Fromme Genien um giitige T.aren stehn.
Neidet doch Phobus Nioben

Dieses herrliche Weib, herrlicher Kin-

der reich.




N{Jch vor Kurzem sals ich oorne
Li ! lir

Ina, neben dir,
Als du Kleine, noch zu ferne

Vom Verwunden warst.

Lobte deines Wangenpaares
Holde I:"D[H]L”jt;lilit‘il’J
Spielte ‘mit des braunen IHaares

Kleinen Ilingcluhml.

' ? . . .
Wollt" ich jezt mich zu dir setzen
Lina, wiirde leicht
Mich bethoren, mich verletzen

Was mich sonst erfreut.

e S ———— — o —
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Das Veilchen.

Dﬂ.f;. Veilchen in dem Grase
Tct echon und biicket sich:
Die Frau in Seid und Gase

Ist schwarz und Dbriistet sich.

Das Veilchen, liebe Frauen!
Sagt euch Moral genug :
Am Veilchen mogt ihr schauen

W as sey des Weibes Schmuck.
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T.hemire.

Soll ich wiinschen, dafs die Scheere,
Welche nun Atropos fiihrt,
In Themirens Hinden wiire

Die das kleinste Flehen riithrt?

: - 4 ’ . . -
Ey, wie wiird" ich mich betriigen!
b | L _ e .

Cup]f[o bekim sie dann

Und der fienge zum Vergniizen

Bald damit zu schnitzeln an.

e = pe——— ET— e — P — e R e, <. . — —
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Unter dieser. Wimper flammet

= - 3

Feuer, wie von Vestas Heerd,
Feuer, das vom Himmel stammet

Und zum Himmel wiederkehrt.

Heil dir, Licht vom ersten Lichte!
Hoch mit Gotteskraft erfillt!
Strahl von seinem Angesichte,

In dies feuchte Blau gehﬁllt!

)i mein Geist ihn selbst erblicket,
Ich ihn selber schauen Kanm,

- 7 M 1 . ™ 1

Bet’ ich in den Staub gebiicket

1Thn in diesem AU




Ver Kuls

I{iisse mein trautes Midchen mich
Mit dem Heilungskusse der Liebe!
Trdufle in meine Seele den

Oiifsen Balsam, welcher wie Rosen-

Bliithe auf deiner lichelnden

o " 1 - - i .
LI;J‘}@ schimmert! Losche das feuer

Das zu verzehrend wiithet und
Meines Lebens siedende Biche,
Alle die feinen Geiste, bald
Bald auftrocknen wird! Gotter!
Wire der Kufs ein Siegel des
Bundes, der mir den hochsten
Aller Geniisse eignete ;

Lraun! dann-rifs icli: von meiner
Stirne den_ kleinen Lorbeer und

~y 2 2.
vezt den blithenden Myvrten-

Kranz auf die Sc 1eitel, stiels an die

Wolken, selic wie Gotter!

.
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W ie schauerlich der Regen,

Ll"

Der um mein Fenster rasselt!
Wie dunkel die Gedanken!

Wie matt der :‘hrh};tf; des Herzens!

L "

\Was soll ich bey den finstern
UInd todten Biichern machen?

Hinaus, hinaus zum Midchen!
| In ihrem :"‘Lui.;'} ist Frithling
é' Und milde Sommerwirme.
!J
.I Fin Blick — und es erifreuet
| Die halberstorbne Seele

Sich wie ein mattes Pflinzchen
Das schon der Nord verletzet,
Beym lLLiebesstrahl der Sonne.
Gieb mir den Mantel, Knabe!

Ich mufs, ich mufs zur Janthe.




Wunsch.

O, machten mich die Gotter
Zu einer von den Saiten

Auf meiner Janthe Laute!

Bald wiird’ ich dann mit Liebe
Fiir mich ihr Herz erfiillen.
Wenn mich ihr Finger oriffe
Wiird' ich nur Liebe, Liebe
Und immer Liebe tonen.
Wer Kkann der siifsen Laute,
Wenn ihre Hand sie riihret,
Wer kann ihr widerstehen?
Sie selber, Janthe selber

Rann ihr nicht widerstehen.

e w——

e
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Wiegenlied einer Mutter.

\L/ . pa . .
YV ohl dir, Kind, in deiner Drust

Ruhet noch, dir unbewulst,
Der ngienli: Schlangﬂnhaupt

™ 1 L | |
Schlummernd, seiner Macht beraubt.

Himmel! wenn sie nun erwacht,
Tiickisch dir entgegen lacht,

Mit der Gleisnerinn du spielst

Und dich dann verwundet fithlst., —

Dies, mein Kind, ist unser Loos;
Noch so gut und noch so grofs,
Giebt es keinen, dem ihr Zahn

Nimmer was zu Leid gethan.




16

i =
Schlummre, Liebchen, schlummre doch,

y - oy ., 8
Denn die Schlange schlift ja noch!
Wache ] x
acnen wirst du schon genug

L

Macht dich erst Erfahrung klug.

A1
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An meine Muse.

Sonnett,

=T

E'i.t'ig will ich dir, o Muse, dienen!
Denn im Kreise deiner Priesterschaft
Ist im Drange reiner Leidenschaft
Frith dein neuer Jinger schon erschienen,
Emsig will er mit dem Fleils der Bienen
Ueben seines schwachen Fittigs Kraft:
Will aus allen INosen und Jasminen
Saugen ihren Geist und Nectarsaft.
Wer im stolzen Wahne deiner Gaben
Jeden Schatz der \Wissenschaft verschmiiht,
Dessen Lieder werden leicht verweht;
Der nur soll den Kranz des Phobus ha-
ben
Der, was tiefes Denken ihm gewebt,

Leicht durch Bild und Harmonie belebt.




Frithlingsahnden.

- » - -
Schuung empor mein Lied den kiihnen
_l'ql[’rg,;el
Wo der Sirius sich schimmernd dreht!

e ] ’

Sing' das Ahnden, das von Thal und

Mir im Friihlingsh:uwh entgegen weht.

Wenn ich unter jungen Schatten wanke
Durch des Lenzes blumenschwangre Flur,
Tauml’ ich von Gedanke zu Gedanke,

‘I'runken von den Wundern der Natur.

Ist durchwandert alles Wahre, Gute,
Jedes Feld der Erdenseligkeit,
Riihrt mich, wie mit einer Zauberruthe,

Noch das Ahnden der Unsterblichkeit.

e — R T i i -——

e ——
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Mich umringt ein Strom von Geistes-
fiille:
Fortgerissen schwimm’ ich weg aus mir,
Tauch’ empor nach abgestreifter Hiille,

Und erbliclk um mich ein neu Revier.

Was mein Ohr vernimmt, mein Auge
siehet,

Spricht des Singers lahme Zunge nicht:

Will er es in Worte fassen, fliehet

Zeichen, bild und Farbe sein Gesicht,

Dank dem hohen liebevollen Wesen,

Das nicht selten uns schon hier ver-
Kldrt ;

Nicht mit dunkler Schrift giebt es zu
lesen,

Was sein Himmel einst uns dort ge-

vahrt,
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Nene Liebe.

Sonnerr.

Nimmer stirbt der Liebe Funken

Wenn er gl{:icll oft schlummernd ruht:

Tief in Asche auch versunken
Weckt ein Liiftchen seine Gluth:
Glaubst du schon, er sey ertrunken
In des Grames herber Fluth,

Siehst du bald ihn heller prunken
Angefrischt zu neuer Wuth.

Lange wihnt ich ihn ersticket

In des Herzens Finsternifs,

Seit sich Jenny mir entrifs:

Seit ich Lalagen erblicket

Schligt die Brunst in hellen Flammen

Ueber Kopf und Herz zusammen.

B i E S —

- —
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An emen Astrolugen.

Iu den Sternen willst du lesen
Was mir das Geschick 'w.-'erhiingt?
Welches Gliick es mir erlesen?

Welches Leiden mich en'qrf.ii:lgt?’

Droben wirst du nichts ersP;'-ihen.
Ich nur Kann in L}'L['Ll"S Blick
Heller als im Spif?gel sehen

Vlein beneidenswerth Geschick.




Lyda’s Locke.

In ihre coldnen Lockenhaare
Strickt L_}*da Miannerherzen ein:
Am ersten 31:1}* von diesem Jahre

Da flocht sie meines auch hinein.

Es fithret Zeus an goldnen Seilen

Am Himmel dort die Weltenschaar :

Wir miissen hinter Lvda eilen

Gefesselt an ein golden Haar.

L e ———
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An die Sonne.

- . a &
Fi‘eundhch lacht die Sonmne wieder
Hoch von ihrem  Strahlenthron.
Leyer, singe Jubellieder!

Griifse sie mit hellem Ton!

Weh, o weh! in ihren Schleyer
Hiillt die Ungetreue sich.
Schweige, schweige, liebe Leyer!

Wie Selinde flieht sie mich.
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An die Muse der Tonkunst.

Gewaltige Fiirstinn des Geistes,
Kriftig, Gefiihle zn wecken,
Gedanken und Thaten zu fordern,
Nerven der Seele zu leihen!

Ernpfdnge mein Opfer und hore!

Leite die Rosse der Seele!

Befeure die trigen Entschliisse;
Dafs sie wie stiirmend erobern
Den Iiigel der Tugend und Ruhe !
Bey dem Getone der Saiten,

Dem Lispel der Harfe, wird hoher,

Rascher gedacht und gehandelt.

A]hniiuhlign Firstinn des Geistes!
Wirke zum Guten das Wollen :
Dem Wollen gewihre Vt.)]lhringen!

Hore den Fleh 'nden, Gottinn!

T —— e S— i, T T ey S r—
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Der gesegnete Nann.

&
O

17
\*f ohl dem Manne, spit und friih

Dessen stilles Herz sich nie

Ueberirrdisch Gliick ertriumt

Und von wilden Wiinschen schiaumt.

Der mit diesem Erdenklos,
Der mit dem beschiednen Loos
| Immerdar zufrieden lebt,

Nie nach Dunst und Wolken strebt.

Welcher nur die Blumen sieht,
Wo der andre sich bemiiht
Gift und Unkraut aLI.‘;}cu.‘;piihn

Und den Schopfer drum zu schmihn.
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Der durchs Leben wandelt leicht,
Nicht gebiickt und miirrisch keucht,
Rasch zu seinem Werke eilt,

Nie sich spaltet, nie sich theilt.

Der mit sorgenlosem Sinn
Ueber die Gefahren hin,
Fiir die nichste Stunde blind,

Leichter Schlﬂpi"et als ein Kind.

Selig, selig ist der Mann,
Der von sich dies rithmen kann;
Denn sein Himmel in der Brust

Ist ein ew ger Born der Lust.

e e T ——
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Lied der Tyrannenbezwinger.

A %14 | &
YVenn Wind und Meer am drgsten

draut,
Wenn alles sinken will,
Dann KOmmt der Herr; der Herr ges

beut

Und Wind und Meer ist still.

Es tobte mehr als Wind und Meer
Der freche Fiirstenhanf,
Und lehnte stolz auf Rofls und Heer

|

Sich wider Minner auf,
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Lang schliefen wir den Todesschlaf
Und schienen athemlos,
Doch plotzlich wie aus Wolken traf

Der Schlag in ihren Schoos.

So fillt die Lowinn voller Wuth
Den Jﬂ&;ﬁ‘[‘hﬂ[!fﬂll an,
Der heimlich ihre Heldenbrut

In Strick und Garn gewann.

Sie salsen dort im Prunk und Braus:
Sie schliirften siifsen Wein,
Und mischten ohne Furcht und Graus

Des Volkes Thrinen drein.

Der Herr geboth. Da stiirmten wir
Zu Hauf in ihr Gemach:
Zersplittert ward die Cedernthiir;

Die Taumler wurden wach.




Tvrannen auf! ein schwer Gericht
Ist kommen iiber euch:
Noch sind wir Minner, Sklaven nicht,

Noch unsern Vitern glcir:h.

Gebt Rechenschaft von euerm 1 hun

Bev Gott und liide.‘;‘pﬂit_‘lit!

o

Auf Polstern weich und warm zu ruhn

Schuf Gott der Herr euch nicht.

Die falschen Gotzen Kkriimmten sich:

Dahin war Stolz und Muth.

Die Schwerdter her zu Hieb und Stich!

In Stromen flofs ithr Blut.

Geschleift ist dort ihr stolz Gebiu,
Versenkt in Nacht und Staub.
Auf! Briider: unsre Stirn ist frﬂ}'.

Auf! bringt uns Eichenlaub.




Es tone Jubel durch das Land:
Es tone sonder Ruh:
Geboren ist das Vaterland!

Den Becher her! Gliick zu!

Nur ferner mufst du unser Rath

Und Schirm und Schild uns sevn

. A y . 3
vonst mocht o Gott, die rasche

Dein armes Volk gereun.
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An die

Geschichtsmuse.

I{ajch.-'1!‘f;ﬂnrmm Gottinn !

Die du sinnenden Blicks

Weilst am Strome der Zeit;
Manche leuchtende Welle

Dem vers chlingen(.en L.ethe

Kliiglich schopfend entziehst!

Gottinn, hore mein Flehn!

leich’ aus giildener Urne
Von dem Wasser des Heils
Einen Becher auch mir!
Niichtern macht er die Sinne;

Hiille giebt er dem Geist,

Heilt das krianklende Herz,

Stahlet Nerven und Mark,




Alle Weiseren tranken

Von der kostlichen Fluth;
Wurden weiser durch sie.
Ewig bleibet ein Thor

Wer sie trotzig verschmiht;
Ta}‘:pt mit oflfenen Auge:l

Doch im Finstern umbher.

Hﬂchgefﬁrchtem Gottinn!

Mit untriiglicher Waage

'\.Tiig_;.i;t cdu ]{:}ni‘;c ab:

Sprichst mit wahrhaftem Munde
Ewigo

Und vernichtest wie Spreu

Ua

f{?}*{f]‘nr[t_‘.‘; Lub,

Was die Schaale nicht senkt.

L.ehr mich wdgen und richten
Unser  menschliches Thun,

Unsern eitlen Betrieb!

Lafs mit oliicklichem Auge
Mich was wahr und recht
T 3 - rm™
Unterscheiden vom lrug.

Gottinn, hore mein Flehn!

Der

T
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Der Knoten.

Aus der rothen Busenschleife
Kiinstlich einen Knoten schlagend,
(Gab ihn Janthe mir zu losen.

Doch ich marterte vergebens,

N - , 1. .
Sinnen, Aug und Fingerspitzen,
Janthe! Janthe! einen Knoten

Von so schoner Hand geschlungen

LOset selbst '['Iel‘}haiatos nimmer,

Anm. Hephaistos oder Vulcanus ist der Gorr der

Kiinstler.

)
|
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An die

kKleine Grifinn Lina K—g.

Y ET ; 2
-‘VIE‘S__’; ich dich auf meinem Arme

Hin und her mit froher Lust,

Welch ein Traum entziickt die warme.

Die geweihte Seherbrust!

Vorgezaubert meinen Blicken,
- 7 - . - . .
Staun® ich an dein l{:mfﬂg Bild.
Huld und Reize zum Bestricken!

Vor der Brust ein Tugendschild!

—_— —

e e —




39

So durchdrang mit Wonnebeben
Vorgefithl das hehre Weib,
Als dein halbenthiilltes Leben

Noch umschlofs ihr Schwanenleib.

Vorgefihl, das wie Marien,

Sie 1:t‘l_11=1'1a:lia{;ll ahnden liels:

- '_| =
Fine Blume werd entblithen

Blumen gluith im Paradies.




Die Miicke.

X
in Miickchen flog um eine Kerze:

Im Ernste meynt es, nicht im Scherze.
Es floge um das Sonnenlicht,

Und summte sich dies Luhgedichl:

Den Adler hort man -immer loben,
Der nie zur Sonne sich gehoben.
Ich fliege dreist um sie herum:

Und doch ist Fama von mir stumm.

——
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Ich und Sie.

Du bist die Z'Lluhtiﬂ;e Rose.
4‘ Ich bin der litsterne West:

, Ich lieble, tindle und Kkose.
J

Wer hilt den Flatternden fest?

Du nihrst unsterbliche Triebe.

Ich suche raschen Genuls:

1{:11 fnhl’ die Krifte der Llfﬂje

Nur im verzehrenden RKuls.

Du hegst bestindige 1reue;
Verwahrst mit Dornen die Brust.
Mich reizet immer die neue,

Obschon nicht bessere Lust.
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Dir Tochter gottlicher Tugend
Ist Liebe hei]ig Gefiihl.
Dem Sohn der flammenden Jugend

Nur ein entehrendes Spiel.

P L~ . . . 2. i, S gl Sy - =
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Die wahre Lust.

Weic e
eich auf S:.'bantem}etten
Juhet nicht die wahre Lust:
Weise, gute Gotter ketten

Sie an Keiner Lais Brust

Such sie auf dem hirnen Kissen
Wo der miide Pfliiger liegt,
Dem es an den treuen Kiissen

Seiner braunen Hanne gnugt.




An die kiinftigen Lebensstunden.

Se}-'d mir gegriifst, ihr ungebornen Stun-

den,

Noch schlummernd in dem Schoos der

Nacht!

Gegriifst, wenn ihr der Dunkelheit ent-

bunden

Auf ROS enﬁttigeu erwacht.

Sey mir gegriifst, du Holde! Myrten-
krinze

Umwallen dejpe rege Brust;

Du  zauberst, gleich dem jugendlichen
L.enze,

Um dich ein Paradies der Lust.

W S —
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Sey mir georiifst, du ernste, hehre Stun-
de,

Im dunkelfarbigen Gewand!

Dir fliefst ein schmelzend Lied vom blas-

sen Munde;

Dein Haupt sinkt auf die Liljenhand.

Reicht, Schwestern, euch die liebevollen
Arme

Und tanzt hinab ins Meer der Zeit!

Es stimmt vereint die Freude mit dem
Harme

P i b | - -
Sich wechselsweis zur Heiterkeit.

Schon tont das Schwanenlied, und ihr
versinket,

Entronnen seyd ihr meinem Blick.

Kein Gott, kein Dimon, kein Arion win-
ket

Fuch in die Erdenluft zuriick.
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Halt, Schwestern, halt! ich sinke mit
euch nieder.
Mein Lebensband zerrifs mich euch.
Im Lethe wischt der Geist nun sein Ge-
heder

Und schwingt sich dann zum Sonnen-

reich.
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Herbstlied.

Fliegt ihr Blitter des Hains!
Fliest wie rauschende Spreu!
Euer lLieben und meins

Gleicht einander getreu.

Stiirme r'i‘ﬁ:‘:’]r‘*n mit euch;

Wilde Wiinsche mit mir:
| |

Diesen Flatternden gleich

Treibt mich rasche Begier.

. 1
Thr verschlafet im Schnee

Bald das luftige Spiel;
L;h} gfji;‘tgﬁtﬁ‘*?}. Pxﬂh,

Finde nirgend ein Ziel.

Fliegt, ihr Blitter des Hains
Durch das ode Gefild!
Meines jetzigen Sevyns

Mir ein treffendes Bild!
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Der Traum.

Wo bist du, mein geliebter Traum,
Der lichelnd mich entziickte,

Als von der Jugend Rosenbaum

Ich frische Bliithen pllitckte ?

Du, holder Traum vom Paradies,
Vom Himmel hier auf Erden!

Du Bild, das sich mir glinzend wies,

Um schnell entriickt Zzu werden!

Wo find’ ich dich? In welchem Thal?

Auf welchen Smmenhfigelu?

Ich flieg’ umher, wohl hundertmahl,

Auf aller Sinne Fliigeln,
Und siehe! dort in Lyda’s Schoos,
Dort, unter Myrtenbdumen,

Dort soll, o wunderselie Loos?

Mein Herz ihn wieder triumen.

A R e,
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Warnung.

I
lr;mm ist unsers Lebens Gliick.
Wende deinen ernsten Blick!

| Schneller als ein Zauberstiick

Flieht der 'lraum von ihm zuriick.

[Lieb’ ist eitel Sr-hwﬁrmerey:

Holdes Spiel der l’hautaﬁ;e}f.

S e e —

| Unser Gliick ist Tiuscherey.

Storet nicht die Feerey!
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Den Gewiirmen halb zum Raube,
Liegst du unbedauert hier:
Wirst du nicht so frith ge
Hiittest du noch lang entziicket;

Hielsest du des Stockes Zier.

Will mich Lycidas beriicken,

Si

"'- "-1 - . - - " }" - =
pricht er: ich soll ihn begliicken:

b . g .
Denk’ ich, Réschen, nur an dich.

00 wie dich am Wege liegen,

Hohnet und zertritt man mich.

S S e me——
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Lyda an Theon.

]_,Jang_je ]aiimpfst du schon mit mir;
Linger kann ich's nicht erdulden.
Deine Braut ergiebt sich dir:
Kann sie was dabey verschulden?
Nein, doch nein, noch diese Nacht

Sey das Opfur dir gebracht.

Ha! wie stromet mir das Blut

In die jungfrdulichen Wangen!
Lyda! fehlt es dir an Muth,
Den Verlobten zu umfangen?

Ihn, fiir den du lange brennst,

| Den du Lng den Deinen nennst?
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Himmel! wie? was schrieb ich hin?

Tugend, hast du mich verlassen?
Theon! bricht’ es dir Gewinn,
Miilste Lyda selbst sich hassen?
Schone, Theon, schone meijn!

Um ein Kurzes, bin ich dein.

Weihend kllﬁpf{;‘t Gottes Knecht
Unsre Hinde dann zusammen ,
Seine Weihe giebt erst Recht

Zu der S[i]lung dieser Flammen.

Theon! ich verletze nicht

Ehr’ und Tugend, Schaam und Pficht.

Tl T T e —
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Der Blumenstraus.

DEI" hiitbsche Christel brachte

Mir jingst am Erndteschmaus

Hier diesen Blumenstraus,

Und sah mich an und lachte.

Ich steckt ihn an den Mieder,
Dicht bey dem Herzen hin:
Jetzt fithl ich was darinn,

Fs flattert auf und nieder.

Ich hor's mit leiser Stimme
Stets: Christel! Christel! sclll'eyn.
-

Was mag es denn wohl seyn?

Ich glaube, eine — Imme.

Imme. Ein altes Wore fiir Biene. — Ich wiinsche, dafs
manchem Leser diese Kleinigkeit nicht so ldppisch

vorkommen mag, als sie mir selber jegt vorkimme.

i)
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An einen Sternkundigen.

_ |
Irrt mein Auge auf den Sitzen |
Dieser Schénen hin und her; |
Seh ich lauter Sterne blitzen, |

Yo du nichts als Augeu siehst.

R onnte man mit Herrschels Rohren

Auch in diese Sterne sehn,

Heut noch solltest du mich lehren

Diese Stemcnsehﬂre}*.

Anm. Als Impromprtii in einem Schauspielhause ge-

machrt,




An Amor.

|
(iutt der Liebe, diese Zihre
Rinnet dir zum Opfer hin:
Schone meiner und gewﬁhre

Freyheit dem besiegten Sinn.

; . .,
ange schon hab™ ich gelitten,
Harter Gott, von deiner Hand:
Nimmer hat mein heifses Bitten

Deine Pfeile abgewandlt.

Sieh, mein Herz ist voller Wunden

———

Und du schonest seiner micht;
Amor! soll es nie gesunden?

a Nun so sorge dals es bricht,




52

Der Reliquienschrein.

\Vie man im stolzen Rom
Der Heiligen Gebein

In hohen Ehren hilt,

& | ,‘ L] - A -
So ehr ich dich, o Schrein,

Dich Kleinod dieser Welt.

Ein Thrinchen, das dem Aug’

‘Themirens einst entfiel:
Ein blaues Binderpaar,
Geraubt beym l’fiim{{:rslﬂel,

Ein goldnes Lockenhaar:

Dies alles fassest du.
O Schitze ohn’ Vergleich!
Gibst du mir deinen Dom

An Gold und Silber reich,

Ich tauschte nicht, o Rom!

SR e TS S m——m— — — i
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An Lyda.

J_ﬁda, du' liebst mich!

O, des Gliicklichen!

J

Als du melodisch zur Laute sangst,
Durft’ ich von ferne nur horchen,

" Weil mich die Thrine verrieth.

Du wandtest dich um,

Die g-.;ulnlne LLocke vom Busen zu nehmen

Welche beym Spiel

;q Von der Schulter iippig herabflatterte.

| Es erbebte mein Herz.

Lyda! du blicktest verstohlen nach mir.
[ch erkannte den Blick.

Du liebst mich.

O des Gliicklichen!




An Theophila.

Léichehld nahmst du das Blatt, welches
die zitternde

Hand dir reichte, und senktest das

Zarte lockigte Haupt sinnig zur Schwa-
nenbrust.

Du erblicktest dein eignes Lob

Und erréthetest, wie Rosen errothen,
die

Mit Gesingen ein West erhebt.

O glﬂcliseliger Preis! wiirdiger als ein
chig

Eiteln Lorbeers, den. Dircens Schwan

Anm. Dircens Schwan. Der Thebanische Dichrer
Pindar,
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Von dem Kranze sich bricht, welchen
r
er feyernd auf
Siegestrunkene Schlife driickt.
Meine Leyer, sie buhlt nur um das sit-
tige

Licheln eines ]ungfrauenmm'ids.




]
Cemilde

meiner Schwester Elisabeth

Sonnetr.

D“Iahler} mahle mir ein Frauenbild,

Nicht von schonen, doch von sanften
Zt’i::ml,

Welche nur ein idhnlich Hers vergnii-
gﬂ'ﬂ

Wie das ihre, tugendhaft und mild.

Lafs das Auge schwirmerisch, nicht
Wﬂ[f,

Bey Petrarca’s Lied zum Himmel flie-
gen;

Oder ruhig angeheftet liegen

Auf des Pergamentes lang Gefld.

Eine Harfe gieb ihr in die Hand;
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Oefne, wenn du willst, den Mund zum
dingen;

Nur vergifs mir nicht vor allen Dingen,

Tindelnd um ein blaues Busenband,

Scherz und Launen auf den Rosenschwin-

gen,

Witz und Schelmereyen anzubringen.
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An Theophila.

Sonnett.

L

.Preis und Lob will ich so lang dir singen,

Als noch Geist und Athem in mir Ju.’;ul';,

Auf der Harfe soll dein Nahme Klingen,

Bis der Laute letzter ihr entbebt;

Vird mir zwar kein hohes Lied gelingen,

Wie's nur Biirger einer Molly webt,

Will ich doch ein Lobgedicht dir bringen,

Das die Fluth der Zeiten nicht begriibt.

Muse! schenke mir den '.'Z“mherpinsel,

Der Malvinan uns auf Mala’s Insel,

Ida'n uns so meisterhaft gemahlt.

Traun! dann will ich dir ein Werk voll-
enden,

Das, so lang sich Erden um die Sonne

wenden,

Ewig frisch wie Guidos Farbe strahlt.

T S e, R i—  —— —




Die Decke.

Am Ff?‘%':,e fIES A(lﬂniﬁ

War ich auf deiner Kammer,

| Und habe dort die Decke

Gesehen, die du stickest.
Wie oft hab" ich gebeten,
Du mochtest sie mir zeigen.

Dann sagtest du mir immer:

e e e

e

Anm. Dieses Srtiick nebst Einigcn der nEZchStﬁJ]gen-

den, gehtrt zu ciner Reihe von Situationen aus
einem kleinen griechischen Liebesroman. Fast moch-
te ich von diesen epischen Eidyllien sagen, was
Saintfoix von seinen dramatischen sagt. ,,Ces espé-
ces de mignatures, ces petites idées riantes et ces
dévelopemens maifs du coeur somt assex difficiles
a renfermer dans leurs justes proportions, et les
traits fins ct délicats qut lenur sont propres, et sur-
| tout cenx de la simplicite, me se tromwvent pas aisé

mient.**




Anm.

6o

,Gedulde dich ein Weilchen

yDu Lieber, und sey artig!

yDann will ich dich belohnen *

Ach, Janthe, was mir ahndet!
Du hast die Himmelshochzeit
Des Eros und der Psyche
Dem Purpur eii'lgfe.t;tif**.it*t,

So Kiinstlich, dafs Athene
Sich drob entriisten konnte,
So lebend, dafs mir Flammen

Durch alle Glieder fuhren.

Nicht wahr, es wird die Decke

Doch unser Brauthett zieren ?

Du Schelminn! und die Stunde,

Wo uns die Fackel Il}'ﬂ]E‘I'IS

Zu gleichen Freuden leuchtet,

Ist niher, als du fabelst,

Ach sev nicht J’eueimpe!

-

ET”S ISt f'ikm.['gr_ DIL G;_'ECHEL']][F I.I'..'I' Ilrﬂf;if-’

auf die hier gezielt wird, ist bekannt,

——

g S —————— e

!
|
I
L}
[
]
1




e m— e — " -

O
-

Und ende deine Werke

Je eher doch je lieber!

Wie kannst du denn die Seele
In solche Gluthen tauchen,
Wie diese Bilder athmen,

Und immer niichtern bleiben?
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Die Tauben.

Was schickst du mir das Pirchen
Getreuer Turteltauben?
Du weilst ja, dafs die Mutter

) Nur immer schilt und hadert,
Wenn ich um Futter bitte.
Ach, ich versteh dich, Schelminn!
Weil ich bey Lais gestern
Zum Schmause bin gewesen,
Drum schickst du mir die Tauben.

1 s : . 3
Ach, fiirchte nichts, du Treue !

Jo

i - r
Von Lais glatter Zunge.

L

e g

So bald die Sterne blinkten,

T e e S — W Wiy
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Verschwand ich au$ dem Garten,
Und jungferlich und niichtern

Jin ich zu Bett gegangen.

Wer eine Janthe kiisset,

Was soll dem eine Lais?




'_!;:mhi:f komm auf diesen Hiigel.
Es verhiillt der Morgennebel

Noch das Thal mit dichtem Schleyer.
Sieh, da rollt in tausend Falten
Schon der Schleyer sich zusammen.
Gotter! welche Pracht erscheinet!
Was fiir anmuthsvolle Triften!

Was fiir blumenreiche Griinde!
Janthe! eins nur, eins 1ist Ss:h:'}r_ur;
Wenn von deinen weilsen Schultern
Das Gewand herunterrollet.

Keinem Tempe zu vergleichen

T

i1st der Garten deines Leibes.

i &
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An den Molossus.

Sey stille, sey doch stille,

Du wiithiger Molossus!
Ich komm’ ja nicht zu stehlen;

Ich komme, mit der Freundinn

FEin freundlich Wort zu Kosen.
Du bist ja nicht im Orcus;
Bist nicht bey Charons Nachen,

Wo Cypris nicht mehr herrschet

-

Und ihre Werke fe:{ern.

Was halfen alle Doggen

Akrisius, dem Wichter

Anm, Molosser Hunde waren die Doggen der Alwen,

Akvisins, Horazens Oden 3tes Buch 16te Ode.

F.




i

L6

Der vielbeworbnen Tochter?
Sie konnten dem Geliebten
Den Eingang nicht verwehren.
Vie Sehnen dir und Adern

d>chon an dem Halse schwellen!

Nimm, nimm dies Brod und schweige !

u weckst mir sonst die Mutter.

—
— e ————. .
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Die Belauschte.

Ln leichten Nachtgewande
Safs Janthe mit der Laute
An ihrem ofnen Fenster.
Sie sang mit zarter Stimine
Dem Himeros und Eros

Besinftiscende Lieder.

g
Die Laute tonte schiichtern

Und bebend in die Stimme.

Da lauscht ich an der Thiire

Mit angehaltnem Odem,

Und guckte durch die Spalten.

Mit vielem Gold erkaufet

War von der NMagd dies Plitzchen.
,2Das Limpchen will verléschen.
Mein Oel ist ausgegangen,

Nun ruhe, liebe Laute!

Ihr aber groise Gotter,

Du Himeros, du Eros!




O lafst mich ruhig schlummern,

Und wiihlt mit eurer Fackel
Nicht stets in meiner Seele! ¢
So sprach sie, und da wankte
Die Holde zu dem Lager.

Des goldnen Haares Flechten
Mit einem Netz umspannet,
Sah man den schonsten Nacken
Wie blasse Rosen schimmern.
Die jugendlichen Briiste
Verhiillte noch ein Schleyer,
Nicht coisch, sondern dichter,
Als Cynthia, die Keusche,

Ihn um die Hiiften giirtet.

Sie sank auf ihren Sessel,

Und sieh! vom Mond beleuchtet
Ein Fiifschen, wie die Veilchen
Es einer Nymphe kiissen,

Die seidne Decke rauschte;

Der Sch]e}*er sollte fallen.

Verschimt schlug sie die Augen,
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Die keuschen Augen nieder;

Als scheute sie sich selber,

Und plotzlich losch das Lampchen.
Es ward in meiner Seele,

Als sink’ ich vom OI}'mpus.

Ins diistre Reich des Pluto.

Ich taumelte und wankte

Mit triumerischem Schritte

7um Feste des L}'sippus.

Ich Krinzte mich mit liosen;
F

Ich fiillte meinen Becher.
Doch nicht der Ton der Cither,
Lvius nicht und Comus

Verscheuchten mir die Bilder,

Die glinzend mir vor Augen,

Den feuchten Augen schwebten.




Die Verscéhnung.

Du zurnest, liebe Janthe!
Wohl hab’ ich es verdienet,
Ich habe unvermischet

Vom Chierwein getrunken,
Und unter den Berauschten

Den siifsen Namen ,,Janthe“

Dreymal, dreymal entweihet.

Ich habe mit Rhodopen

Zu wilden Scherz getrieben;
Ich habe sie gekiisset,

Und hab’ es ihr geschworen,
Es wiren ihre Kiisse

o0 siifs als deine Kiisse.

O ziirne nicht dem Armen,

Aus welchem Bacchus ras te,

Und wenn ich heute l-ah:-pf{‘:
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So 6fne mir die Thiire,
Die ]angrm‘schlufsue Thiire.
Seit dreyen langen Tagen

Hat nicht ein Tropfen Weines

Die Lippen mir benetzet,
Ich hab’ in meiner Kammer
1'3-:3,' nachtlich spater Lampe
Gewachet und gesonnen.

O! 6fne mir die T hiire.

Ich will dir, wenn ich komme,

Vie Phemios zur Cither

Ein Lied des Mioniden,

Dein liebstes will ich singen.
| Wie zirtlich Andromache
Mit ihrem holden Knaben,
Im starren Auge Thrinen,
Zu Hectors Kusse eilet.
Wie zitternd da der Knabe,

‘ Den Busch des Helmes fiirchtend

Anm, Lied des Mioniden. Ilias. Sechster Gesang.
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Das Angesicht im Schoofse

Der treuen Amme birget.

Der Vater legt die Haube

Zur Erde lichelnd nieder;

Er kiisset ihn und schaukelt

Ihn auf den Heldenarmen :

Er segnet ihn und tadelt

Der frommen Mutter Thrinen.
Die Hand ihr traulich schiittelnd,
Eilt er zu seinen Schaaren,
Entflammt von wildem Grimme.
Doch Andromache weinet
Im glinzenden Pallaste

Ihr herbes Schicksal ahndend.

Sl nrmiien
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An die Rose.

Lafs uns schlummern,
Siifse Rose!

Trunken sind wir,

Jeyde trunken.
Ich von Janthe's
Holden Blicken;
Du von meinen

Freudénthrianen.




Arzene}'.

e |
E)r*.h]ummemd an dem Pu’;msmlhﬁs;el

r - ’ . e ™ TN s
I'riumt’ ich wundersiifse [riume,

Triume, zart wie Aetherwolkchen,

r i ? - &
I'riumt’ ich da von meiner Janthe.

Plotzlich wach’ ich auf und hinde
Meine Kleider all durchnisset.

Und am Himmel sah’ ich Iris

Schelmischfreundlich mich belachen.

Eile heim, um mich zu troknen;
Doch mir folget auf dem Fufse
Husten nach und Brustbeschwerde.
Alle Aerzte miissen kommen.
Jeder giebt mir viele Mittel ;
Keiner will das rechte geben,

Nur ein Kufs von deinen Lippen

In die ]\'I‘ﬂul{e Brust gesogen,

Kann mein boses Uebel heilen.

— e — T T —
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Doch, was wissen dies die Weisen!
Wenn mein Miitterchen heut schnarchet,
» . . . - e
Steig’ ich aus dem Kammerifenster,
Mir das Trinkchen abzuholen.

Misch es cut aus heifser Sehnsucht,

-

Mitgefiithl und Freudenthrinen!

| Harre mein am Gartenzaune!

1 . 3 .
Sicher, sicher werd ich kommen.

. 1 - 3 3 -
Schleunig werd 1ch cdann gﬂsunden.
Ach, dann wird die Mutter jauchzen,

Werden sich die Aerzte briisten.

f\u:h zerfallen ist die Rose,
Welkend liegen ihre Blitter,
Triimmer eines schonen Tempels.
IThre Seele flog gen Himmel:

In dem Schoos der Liehesgi_}tter

Piuht sie unter Schwesterseelen,




Aufl ein altes Gemailde.

Als dich des Kiinstlers Hand erschuf
Und Leben auf die todte Fliche hauchte,
Trieb ihn da nicht der Ehre Zauberruf,
Dafs er in Flammen seinen Pinsel tauchte ?
War nicht Unsterblichkeit das Ziel, wo-
nach er strebte?
Vergals er nicht Gesundheit und Ge-
winn ?
Gab er nicht willie jede Freude hin,
Indem er ganz der Nachwelt, ganz dem
Enkel lebte?

Nun ]if:gst du hier im Staube , unhekarmt,

-

secer

Du, noch vielleicht ein Lieblin:

Hand'!

U
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O Dichter, Kiinstler! eitler Traum und
Hirngespinnst ;

Ein hiibsches Mihrchen ist Unsterblich-
keit.

Geht, grahe‘r, wuchert, macht Gewinnst

UllLl 1‘1.—'611[}1: t:illm;'il gﬂSChﬂut!




Die Geburtsstunde.

tgifi
<
L 1 [*, ]. S e ) R
4§ naint due bange Stunde,
Die laug mich zittern macht:
Bald wird nun unserm Bunde
Fin Luturlrtailli:d gebracht.

Wer wird mir Krifte geben,

o bl B ; r
VWenn mirs daran gebricht?
Wirst du mich nur umschweben

Du Machtgedanke, Pflicht?

O Mann nach meinem Herzen!
Du wirst mein Engel seyn.
Zum Dbittern Kelch der Schmerzen

]

r-'ﬂ'

eichst du mir Labewein.

Anm. Pflicht. Das Weib soll durch H:,lcf.;';;-'lhﬂ.;'._‘n

1 B >
h“-il:: 1\‘!\.1'1.\:\-1.1“ ] ...L-.!!.lh-._
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Ein Wort aus deinem Munde;
Ein Blick voll Zirtlichkeit:
Geheilt ist jede Wunde;

Der Schmerz ist Suljgkeit.

Nr.

Geliebte! die mir lieber,
Als selbst in Leben ist:
£11S selbDSt meln l.eben 1st:
O wire sie voriiber,

Die nahe Leidensfrist!

g L p _ b 4k
O lug auf deinen Knieen
Der kleine Genius!
Erquickte nach den Miihen

T T LI {1:1 ,

-

Dich schon sein Lebens

r

Bald schaukelst du die Wiege
Vom Muttertraum entziickt,
Und schauvest deine Ziige

Auf sein Gesicht gedril-;:!-;r.
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Vertraue nur im Stillen
Dem, der die Welt oebar !
Denn wider seinen Willen

Entfillt Dir nicht ein Haar.

j;LIHL!t‘ 5 -




Bundestreue.

Sie.

Du reichest aus Gewissen
Mir deinen frischen Mund;
Erneust mit herben Kiissen

Den alten Liebesbund.

Im Mutterkampf verbliithten

Mir Reiz und Jugendlust:
Ich muls dir nun verbieten

Die I'riebe deiner Brust.

Verwelkt sind meine Wangen;

Erstorben ist mein Blick.

VWill dich mein Arm umfangen,
So sinkt er matt zuriick.

O fliehe dies Gerippe,
Entronnen kaum dem Tod!

Geh, driicke deine Lippe
Auf frisches Wangenroth.

I;!




TR =

= e

e

Er.

Wie kannst du dieses fodern?
Nie, nie soll es geschehn.
Fir andre sollt’ ich lodern,

Dich sollt ich leiden sehnp?

Es sey der Trieb der Jugend
Mit deinem Trieb vergliiht;
ks sey der Werth der Tugend,

Der eins zum andern zieht.

Du gleichst dem Weib der Schmerzen,
Das hin zum Kreuze sank,

Als zu dem Mutterherzen

Der Dolch des Jammers f-[rang.

O lafs dich, lafs dich kiissen!
Die reinste Leidenschaft

Ertheilt in Feuergiissen

Vielleicht dir neue Kraft.

o W e

——
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An den Hesp erus.

Di-;:h begriifsen, Hesperus! mit Thrinen

Mancher Brdautigam und manche Braut:

Jedes Seufzen, jedes bange Sehnen

Siecher Herzen wird dir anvertraut,

Manchem winkt dein Licht zu wilden
Freuden

An die feile, liigenhafte Brust:

Midchen lifs'st du rasch ihr Gliick ver-

geuden,

In dem Ueberschy rang der siifsen Lust.

Selig, wenn, vereint mit Hymens Kerzen,
Liebenden dein holder Schimmer glianzt;
Wenn, umringt von Grazien und Scherzen,
Aphrodite sie mit Myrten Kkrinzt!

Dich begriifsen sie mit Wonneblicken,

Dich, den lang ihr heifser Mund erbat;
Dich, mit dem der Liebe Frucht zu piliik-
ken,

Sich die 1angersehnte Stunde naht.
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Wenn dein Strahl durch meine Fenster

gleitet,
Und mein 6des Ruhebett umschlingt,
Siehst du, wie Verlangen mit mir streitet;
Und der Kimpfer mit sich selber ringt:
Wie er zitternd seine Arme strecket
Nach dem Bilde heifser Phantasie,
Die ihr stets mit einer Wolke necket,

Der sie Lalagens Gestalt verlieh.

Der du Schlummer aus der Schaale gie-
{sest,

Jeden Sinn in dumpfe Ruhe wiegst:

Jede miide Wimper leise schlielsest,
Selbst den ewigwachen Gram besiegst:
Triufle auf mein Lager siifsen Frieden,
Wenn mein Blut in heifsen Stromen wallt,

Oder ist mir Lalage beschieden,

Nun, so gieb sie, Hesperus! mir bald.

TN W G



An Theophila.

Thenphila! wo die Sterne funkeln,

Dort ist unsrer Liebe Vaterland}

Wo nicht Wolken ihren Glanz verdun-
keln,

Lodert sie mit reinem Aetherbrand.

Selten gleitet nur von ihrem Lichte

In des Menschen Herz ein matter Strahl:

Staunend sieht er dann, wie Traumge-
sichte,

Edens Freuden in dem dunkeln Thal.

O, wer Ofnet meines Leibes Schranken?

Schnell hinauf die weifse Schimmerbahn

Fliegt der Geist, wie Newtons Blitzge-
danken;

Wird verkleidet dort zum Himmelsschwan.
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Schwimmt mit dir auf einem Strom von
Flammen,

Der am Quell der Wesen selbst ent-
springt,

Schlinget Hals um Hals und flieflst zi-
sammen,

In Gefithl, das keine Harfe singt.

e —




Auf ein Hemde, von Lyda gendht.

Diesns Hemd, gendht von Lydas Hin-
den,

Schlingt micht flammend sich,um  meine
Lenden:

Ward in keines Nessus 'Blut getaucht,

Nein, von Liebesathem durchgehaucht.

Ward mit Blicken voller Huld und Milde

Eingeweiht von ihr, zum Schirm und
Schilde

Wider Leibes- wider Seelennoth:

Schrecken wird es einstens noch den

‘Lod.
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An G. H. L. Nicolovius

bey seiner Abreise nach Italien.

Sonnetr.

e i,

Wamle]st du in Pomeranzenhainen,
Angeweht von holdem Bliithenduft ;
Siehst du Luna durch Cypressen scheinen,
Flimmernd um den Kranz. der Schifer-
oruft ;
Spihst du nach der Schrift auf Marmor-
steinen,
Halbverwittert in der Nebelluft;
Schauerst du, wenn tiber Heldenbeinen
Eine Stimme Eitel! Eitel! ruft:
Schleich ich frostig iiber weilse Felder
In die 6de Nacht der Tannenwilder,
Wo der kalte ‘Nord mich nicht bestreift;
LLabe mich am Vnrgmmik der Wonne,
Die vielleicht nach mancher neuen Sonne

Mir an deiner Brust entgegenreift.

e rmo— - — TR
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Am Geburtstage
meiner Schwester Helena.

Sonnett.

"
l\'ichl beschwert mit Stoff und Goldge-

henken

Filt dies Blittchen, Helena, zu dir:

Gar nichts kann dein armer Bruder schen-
ken,

Nichts zum Zeitvertreibe, mnichts zur
Zier;

Eitel Spinneweben sind in seinen Schriin-

ken,
In dem Beutel ist ein Thaler schier:
Nun so rathe, welch ein Amngedenken
‘ Eingeflochten ist in dies Papier.
Eine T'hrine, weil an deinem Feste

Von dem Briiderherzen sich das beste
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Kurzgenossen wiederum entschwingt;

Hundert Seufzer nach der schonen Stun-
de,

Welche, treu dem alten Seelenbunde,

Im Triumplle dir ihn wiederbringt.

Anm. Bezieht sich auf den Umstand, dafs den Tag

nach ihrem Geburtsfeste cin briuderlicher Freund

wegreiste,




An einen Saugling,.

D Sdugling lichelst milde,
Und zeigest mir im Bilde
Mein lingstverlornes Gliick:
Wie schon auf deinen Wangen
Der Unschuld Rosen prangen!

Wie heiter ist dein Blick!

Mir furchen jeden Morgen

Die Stirne neue Sorgen,

Mit dir noch unbekannt;

Den Busch der braunen Locken
Bestreut mit weifsen Flocken

Mir bald des Grames Hand.

Die finstern Augenbraunen
Umflattern bése Launen,

Und bannen Freud und Scherz;
Wenn du gleich manchmal weinest
Und auch ungliicklich scheinest,

Wie lange wihrt dein Schmerz?
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Mit mir geht er zu Bette,
Mich fiithrt er an der Kette,
So morgen und- so heut;
Dir lichelt stets die Freude;
Mit deinem Flitgelkleide

Verscheuckst du Tr;-uu'iél{ eif.

Ein richendes Gewissen
Ereilt mit schneilen Fiilsen
Mich dorten und mich hier;
Es folgt mir auf dem Pferde;
Es lagert sich zur Erde

Imi Schatten neben mir.

O, hitt ich deine Stille

Des Herzens bey der Fiille
Die meinem Geiste ward;
Denn wir mir schon hienieden

Das Paradies beschieden,

Das dorten meiner harrt.

-
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An die

kleine Grahnn Lina K—g.

]‘Iulder Engel! kaum bist du enthlii-

het

Zu des Lebens Morgenroth:

Freude spriht dein Aug; die Wange
glithet

Ungebleicht von Sorgennoth.

Paradiesesunschuld auf den Lippen,

Lichelst du mir freundlich zu.

Weinen mocht' ich. Von des Lebens
Klippen

Weifs ich, Midchen, mehr als du.




.
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Junges Bliimchen! nur noch wenig Lenze,
Dann wirst du dies Wort verstehn,
Ve ™ & . - amni
Wenn dir nicht im Taumel wilder Tinze

Deine Flittertag' vergehn.

Wohlgestalt wird zaubernd dich umflie-
{sen,

Und der anmuthsvolle Geist

Einen Reiz in deine Mienen gielsen,

Der gewaltsum zu sich reiflst.

i Alles wird dir deine Macht verkiinden -
EN Blickt dein Auge nur wohin,
Wirst du alles unterthan dir finden,

Wunderbare Zauberinn!

Wird kein eitler Wahn dich dann be-
| i thoren?

Wird, des Uebermuthes Spiel,
i Das vermefsne Herz sich nie emporen

| Schwindelnd von dem Siugaguﬂihl?

-
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Wirst du trotzend keine Pllicht verhohnen?
Keinen Drang der Menschlichkeit?
Jede That, wird sie erziehn und krénen

Tieigefnhlle Frﬂmmiaheit?

Wird dein Muth auch stets geriistet

Gegen jeden Wechsel seyn?

Niichtern, wenn das Gliick sich gaukelnd
briistet;

Wenn es fliehet, nicht zu klein?

Heil dir, Heil dir, liebe K&nigsblume!

Mein Gesicht erheitert sich.

Prangend in der Tugend Heiligthume

Sieht mein trunknes Auge dich.

Herrlich, mit des Aufgangs Pracht ge-
schmiicket,

Duftend wie Ambrosia,

Stehst du, sittsamlich in dich gebitcket,

Wie ein niedrig Veilchen da.
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Adelst, schone Seele! deinen Adel,
Die Gestalt, den Geisteswerth,
Durch ein gottlich Herz, das ohne Ta-

del

Sich wie Lydisch Gold bewihnrt.

],it‘ll
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LLied vom Menschen.

\Fir wandeln im Nebel und werden be-
trogen:

Wir diinken uns weise und werden nicht
Klug;

Wir schweben auf lichelnd betriiglichen
Wogen;

Wir haschen nach Wahrem und greifen

nur lru g.

Kurzsichtig der Eine, der Andere schie-
lend,

Glaubt jeder so richtig, als keiner zu
sehn :

Ist glithend und lauer und frostiger fiih-
lend,

Nachdem denn die Liiftchen der Laune

ihm wehn.

(2
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Es hockt auf dem Riicken des Lahmen
der Blinde,

Und fallen oft be_}'(l’ in die Grube hin-
ein:

Wir gleichen dem bloden, unmiindigen
Kinde,

Und wihlen, statt Goldes, den flittern-

den Schein.

T R E— T —— S— — . ——
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Delia und Lycidas.

Lycidas.
Hu]{le Delia, warum bebt
Mein sonst minnliches Herz, kimmst du
entgegen mir?
Warum klebt mir am Gaumen die
Zunge, redet verwirrt, siehst du mich

freundlich an?

Stets begegnen, o Delia!
Meine Blicke dem hellschimmernden Giir-
tel, der
Deinen Kkostlichen Leib umfafst.
Wie Gebilde von Stein starren die Glie-
der mir
316fs't ein schelmischer West dir des

yusens blendenden Schnee und den ge-

drehten Fuls?
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Delia.

T — T

Holder Lycidas, warum stirbt
Auf den Lippen der Scherz, nahest du ;

meinem Kreis ? i

Warum blicket mein Auge so
Blod und schiichtern umher, ahnd ich
von ferne dich?

Warum stromet so rasch mein Blut

e ———
. e e T pp—

In diew Wangen herauf, gleitet der Blick
auf dich?

Heimlich mefs’ ich den Gotterwuchs

Und das briunliche Haar, glinzend, wie
Phobus Haar.

Wenn bevin Discus du einen Arm

F

|

Zeigst, wie Phidias Bild, schwinden die |
Sinne mir. :

|
!
l

L _}‘f?f das.

—— T

Holde Delia, lals mich, lafs

Mich zerlodern in dir, Flamme in Flam-

|
|
|
|
|
i
A
¥

me mit |
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Dir zerlodern, dafs schauend Zeus
Von dem hohen Olymp scheel auf die

Wonne seh'

Delia.
Holder Lycidas, ach du siegst.
Sieh, ich schmiege um ‘dich zirtlich den
schwachen Leib;
Wie die schwichere Rebe sich

2

Um den stirkeren Ulm windet, schmieg

ich ilin an.

Lycidas wund Delia.
Holde Cypria, sey uns hold!
o o

s bestehe dies Band, bis sich das Le-

| ben schliefst!




Lydia und Lycidas.

e -

Lycidas.

Wenn sich Phébus mit schmachtendem

Aug’ ins kiihlende Bett seiner Geliebten
senkt,

Durch die Pulse des Lebens den

Geist des Schlummers verhaucht, Lydia,

gleinht er dir.

L}*difi.

Wenn mit flammender Stirn’ er rasch
Von dem Lager auffihrt, Leben und Got-
terkraft

In die Adern der Schlummernden

Giefset, gleichet er dir, riistiger Lyci-

das!

|
|
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Blick’ ich Lydien an, dann sromt
Mir, wie Milde der Nacht, durch die
oelOste Brust

Stilles Ahnden elysischer

L

: | - ™ T favTopAC-
Wonne, jeglichen Thuns siifse-Verges

I n
sennelt.

]dﬁfffff.

Blickt mich Lycidas an, so trift

Mich, wie Blitze des Zeus, hoheres
Kraftgefiihl,

Ahnden einer Unsterblichkeit,

VB 1 11 » ) 30 l - Y O ‘I\ilf." [ur

\WWie mit Heben sie dort ewilg AICIAES

lClJi.
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An den Himeros.

Gott des siifsen Verlangens !
Diese schimmernden Blumen ,
Diese duftenden Aepfel,
Diesen sprudelnden Most
Weiht der Flehende dir,

Steckt die Fackel dir an.

Du dtherisches Wesen
Schwebst wie Schimmer des Mondes,
Schwebst wie Diifte der Rosen
Durch die Riume der Luft;
Schleichst im glithenden Hauch

Jedem Leben dich ein.

Anm. Himeros ist der Gorr des Verlangens nnd der

Sehnsuche; Ein Bruder des Amor.
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Es entbrennet der lJiingling;
Es erbebet das Maidchen:
Ilhnen wanken die Kniee;

1 " .- [, l . Jll t

linen siedet das blut,
Wenn sich deine Gewalt

In die Glieder ergielst.

Grifslich briillet der Lowe;
Ihm die Lowinn entgegen.

L3

Wiithend toben die Kosse.

Eppich driicket sich fest
An den willigen Ulm,

Haucht dein Athem sie an.

Komm dem Flehenden gnﬁ{[ig!
Eros fliege zur Rechten!
Hymen fliege zur Linken!
Deine Flammen sind siifs,
Vom Genusse gedimpft,

Von dem Rechte geweiht.
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Juha auf der Insel Pandataria.

Sehet, dies ist Cisars Tochter!
Sinnend wandelt die Verbannte

An dem o6den Felsenufer,

Ihre zarten Hinde ringend.

Sagt, was that denn Cisars Tochter?
Ach, es gaben ihr die Gotter,

Statt der hohen Cisarsseele,

Eine holde Menschenseele.

Anm. Nur dejeniga:n, der Wielands meiscerhafres
Porrrait von dieser ungliicklichen Kaiserstochrer
kennt, werstindlich, Da sich  dieses hoffentlich
anf den meisten Toilecten finder, so diirfre auch
dicses Bildchen von ihr, nach verjiingtem Maafs-

stabe, immerhin seine Bemerker haben,

|
1
|
|
|
i
|
]_
|
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,}\Vas treibt ihr siifsen Kinder
Doch euer Werk so eilig?
Noch lange, lange bietet

Der Lenz euch seine Blumen.‘
Du Thor! dein blodes Auge

Sieht nicht - die graue Nore,

Die schwirrend uns zur Arbeit,

Zur harten Arbeit treibet.
Sie fliegt mit heischern Fliigeln
Auch iiber euerm Haupte,
Zum Wirken ‘euch zu mahnen’;

Doch ‘1thr vernehnit sie nimmer.

Anm. Die Miren oder Parzen Hactern bald hie, bald
i dort hin, und treiben die Werke der Bienen, S.

Herrmanns Handbuch der Mythologie, Zweyrter
T heil,
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An des Hochaltares Fufs gesunken ,
Schauernd vor des Richters Thron,
In mein Nicl'ltigkeitsgefillﬂ ertrunken

Betet’ ich zu Gottes Sohn.

Rauschend flog ein griflslich Heer wvon
Siinden

Um mein schengewordnes Ohr;

Hohngelichter aus der Halle Schliinden

Stieg voll Graun zu mir empor.

Von der Reue scharfem .Spm‘u Zerris-
Séell
Litt ich namenlosen Schmerz:

Die V{}rzweiﬂung grub mit Natterbissen

Immer tiefer sich ins Herz.

I

T
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Zwar es gab der Priester seinen Segen,
: SI}TJLTII [[L‘l‘ TI‘DSTESWDI"EE 1-'1(-.','1:
Doch mir wehte nicht von Gott entgegen

Seiner Gnade Hochgefiihl.

Nein, ich sah in Christo nur den Richer

Meiner schweren :”'-“SSL‘!'LhElt,

Nicht den Mittler, welcher fiir den Scha-
cher

Noch am Stamm des Kreuzes bat.

Da erblickt’ ich vor mir iiber knieend

Ein Marienangesicht,
Schoner mahlt, von Himmelstraiumen glii-

hend,

Ha}}haﬂl die F.ngel nicht.

Vom \-’ﬂrhliiruugsschuin die Stirn um-

flossen,
Engelsinn im rothen Mund,
That ibr frommes Auge halbgeschlossen

Nichts als Gottvertrauen kund,
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Liebreich senkte sie den Blick des feuch-
ten

Himmelblauen Augs auf mich,

Einen Blick, um Welten zu erleuchten,

Und das Dunkel meiner Seele wich.

Aufgethan des Paradieses Thore,
Sah ich, was nur Klopstock singt,
Wenn er zu des Himmels Feverchore

Sich auf Sernphsﬂiigeln schwingt.

Gnade! rauschten hundert Harfen, Gnade
Sey dem Siindensohn geschenkt,
Wenn er eilig zu der Tugend Pfade

Seine irren Schritte lenkt.

Wie cin Sklave, der aus dunkeln Griif-
ten

Zu dem Tageslicht ersteht,

Fihlt" ich niher mich schon Edens Liif-
ten,

Schon zum Stuhl des Lamms erhéht.

e e e et gy ——
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Nahte mich im Geist der giildnun Schwelle,
Die zum Throne Gottes fiithrt:
Trank in vollen Ziigen aus der Quelle,

Die Vergesseuheiﬂ'* gebiert,

Siehe! plotzlich schwand das blode Za-
gen ,

Schwand der Zweifel meiner Brust;

Auf des Glaubens Fittigen getragen,

Fithlt' ich neue Lebenslust.

Herr der Welten, ja du wirst vergeben,

Gott der Rache bist du nicht.

Was du wiinschest, ist des Siinders Le-
ben,

Gnade giebst du fiir Gericht.,

Heil dir, Lyda! dafs du mir erschie-
nen !

Dieser glaubensvolle Blick,

Diese frommen, gottergebnen Mienen

Riefen mich in mich zuriick,




Auf des Lebens Pilgerreise schwebe,
Lyda, stets dein Bild um mich,
Und auf der Erinnrung Fliigel hebe

Oft mein Geist zum Himmel sich.

J ].'u"! 1 C
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Hebe an Hercules.

Schh‘lrfﬁ aus dieser giildnen Schaale
Wunderheld, den Nektartrank!

Heil dir, Heil! im Sternensaale

‘L' hronest du bey Jovis Mahle

Unter lautem Sphi‘irenklang.

Weihend reichen dir die Stunden

Schon den Kranz der Herrlichkeit:
Ihres Korperstoffs entbunden,
Jauchzt die Seele, werth erfunden,

Gotter! eurer Seligkeit.

H
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Horch! durch des OI}‘H“!P‘LIE Hallen
Tont Apollt'fS Feyerchor:

Jubel von der Erde schallen;
Siifse Opferdiifte wallen,

Neuer Gotit! zu dir Cmpﬁr.

Lockte nicht in E\I}*l*tfnlauhfn
Weichlichkeit dich zum Altar?

Bot sie nicht der Wollust Trauben,
Die dem Geist das Leben rauben

Dir mit Husuuilngern dar?

Doch du wardst der Tugend Jiinger;
Sprachst dem falschen Zauber Hohn.
Drum, du starker Lﬂwenl'ingwf

Drum, erhabner Riesenzwinger!

Wartet dein der schonste Lohn.

e B ———— T ——
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Ha! wie glithet diese 'Wange!
Schauert diese Felsenbrust!

Wie so selip

g, wie so bange

Ueberstromt mit siifsem l)rarlge

Dich die Ahndung neuer Lust!

Siehe! dort aus Schmelz gewebet
Und aus leichter Krokusglut,
Eine Laube! zitternd schwebet
Ueber Wolken sie, und bebet

In der blauen Aetherfluth.

| Giillden, wie fiir Aphroditen,
Ei Stehet dort ein Bett bereit,
Frisch besit mit Liljenbliithen,
Die dir siifse Diifte bieten,

Erde! nicht von dir entwevht.
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Weste fliistern durch die griinen
Myrten einen Wonnetraum ;
Wie die Diifte von Jasminen
Schweben junge Amorinen

Um des Vorhangs Rosensaum.

Komm, Geliebter, und begriilse
Mich als dein erkornes Weib!
Was noch sterblich ist, zerflielse
Dir im seligsten Genieise

Nun an Hebens Gotterleib!

—
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Hochzeitlied.

\'Vaﬁ auf Erden lebt und webet,

Suchet stets sein ander Ich;
Bis es dies gefunden, schwebet

Es 1n _f\ng.u;t und harmet Sich.

’

Wohl euch, wohl, ihr habt gefunden
[lures Gliickes Unterpfand;
Zweve sind zu Eins verbunden,

Hvmen! durch dein Zauberband.

Amor hat das Band gewebet
I [n Dianens Mutterschoos;
Doch, vom Flattersinn umschwebet,

Webt der Bube es zu los:
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Nur Urania b egliicket,

Durch ein dauerhaftes Band.

Herzen, welche dies umstricket,

Trennet nur der Parze Hand.

— e m—
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An Theo p]"lila{s Stirne.

b x: 1
Durg erhabner Lichtgedanken,

Die vom Himmel niedersanken!

Thurm und Veste fiir den  Geist!

4
Was der Pobel Stirne heifst!
Lebt und webt, von dir umschlossen,
Unter hohen Mitgenossen
In dem seligen Revier
Schiichtern auch ein Bild von mir ?
Schwinden mocht ich vongder Erden;
Ganz zu diesem Bild nur werden:
_ [hr Gedanke hell und rein,
I Welch ein gﬂttergluiuhes Seyn!
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W enn dein Auge ziirnet,

Bebt mein schiclitern Herz ;

Alle Nerven schauern

Mir von tiefem Schmerz;

Meine Thrinen rinnen
Stromen gleich herab;

Muth und Leben sinken

Vor mir hin ins Grab.

Wenn dein Auge lichelt,

Hebt es mich empor;
Meine Seele schwinget
Sich zum Himmelschor:
Jauchzet trunkner Jubel
Voll von ihrem Gliick;
Trinket Lebensbiche,

Ach, aus deinem Blick.

L e e ———
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Warum willst du ziirnen,
Bis das Herz mir bricht?
Lang hab’ ichs getragen:
Linger trag ichs nicht.

Lichle, Auge, lichle

Mir nur einmal zu!
Schmerz und Thrinen schwinden

1‘ Dann in einem Nu.
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>
homm, Lina, lafs uns pfliicken
Auf jugendlicher Flur,
Ein Bliimchen zum Entziicken,

Das schonste der Natur.

F

Dies Bliimchen heifset 'ugend :
Sieht wie die Rose aus:
Ich weifs, es liebt die Jugend

Gern einen h[lbachen Straus.

Drum, lals uns gehn und pfliicken,

Am besten pfliickt man’s friih.
Man muls sich etwas biicken;

Doch lohnt es auch der Miil.

Man hat das Bliimchen immer,
Wenn man es gut bewahrt;

Zwar macht es wenig Schimmer,

Ist aber sanft und zart.

P —— - e
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An L RGN J I

Ha, Mira! Mira! wie bin ich betro-

gen,

1 : - - -
Ich habe Gift mit deinem Kufs geso-

gen.
Er sollte, dacht' ich, mir von Amors
Pfeilen

Die Wunden heilen.

Zum Nektar hast du Schierling mir ge-

o

mischet.

Vergiftet hast du mich und nicht erfri-
schet,

Ha, welch ein Feuer tobt durch meine

Glieder

Und schligt mich nieder!
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Vergonne, dafs ich dich noch einmal
Kiisse,

Fiir meine.: Thorheit mit dem Leben
biifse!

Geuls all dein Gift, damit der Tod nicht

fehle,

In meine Seele!




Schlaflied.

SuhlaL Midchen, schlaf! Die Unschuld
hat das Bette

Mit Rosen dir bestreut:

Schon steht der Schlummer, mit der Blu-
menkette,

7Zu fesseln Dich bereit.

Ein Engel, Midchen, sitzt an deiner
Seite

Ind weht dir Kiihlung zu;

Die Tugend schirmet dich und ihr Ge-
leite,

Die siifse Seelenruh.

Von schonen Lustgefilden wirst du triu-
men;

Von goldnen Blumenaun,

Wo unter Rosen, unter Myrtenbiumen

Gediifte dich bethaun.




-

i 2

Von hellen Bichen, von smaragdnen Mat-
ten,

Die schonres Licht umstrahlt;

Wo sich die Flur, getriibt von Kkeinem
Schatten,

Vie Morgenrothe mahlt.

Die Seelen aller Frommen wirst du se-
hen

Vom Himmelsglanz verklirt.

Entziickend wird dich heilge Luft um-

wehen,

Dafs Schauer dich durchfihrt.

Noch wonnetrunken wirst du dann ere
wachen,

Im Himmelsvorgeschmack,

Und Erd’ und Sonne wird dir schéner
lachen ,

Schon als am }Ia}-’eu[ag.

T e ) T e
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Mein Maidchen.

A & i

l“zi-::l;i' in Seide
Prangt mein Midchen:
In dem Linnen,

Das am Ridchen
Ihres Rockens

Selbst sie span.

Ihre Wange,
Ungeschminket,
Gleicht der RUSE;
Welche blinket
In des Morgens

Goldnem Strahl.
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Rasch sind ihre

Kleinen Hinde:

Wenn sie tanzet,
Wie behende

Dreht sie nicht den

Schlanken Leib.

Ilhre Seele

Ist die Tugend,
Die verschonert
Von der Jugend
Ihr aus jeder

Miene blickt.

Abschied

I

Bl o ——
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Abschied von der Stadt.

Al.if diesen Feldern,
Umkrinzt von Wildern,

Gefillt es mir:

Wie schon entgleiten

Die goldnen Zeiten

Des Lenzes hier!

Dem Stadtgewﬂhle
Entronnen, fithle

Ich nun mein Herz:
Dort neckt mich immer
Des Witzes Schimmer

Und fader Scherz.
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Welch gottlich Feuer
Flielst in die Leyer

Aus meiner Hand!

Dort blieb ich niichtern:
Sie hieng_ dort schiichtern

An blanker Wand.

Lebt wohl, ihr Stidte!
Von nun an trete

Ich belsre Spur:

Lebt wohl, Palliste!
Zum ew gen Feste

Ruft mich Natur.

|
i
|
|
|
|
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Lied eines Unadlichen.

Flijfse Heldenblut in meinen Adern,
Hitt’ ich Ahnen und Geschlecht;
Diirft ich ritterlich die Lanze fithren;

Hieng ein Schwerdt an meiner Hiift!

Wiird’ ich eher weder ruhn noch ras-
ten,

Jis ich mit T'yrannenblut

Von der Scheitel bis zur Fers' besprit-
zet,

Meine Ritturpﬂicht erfillt.

Pfuy, der Edlen! die, ums Gold der
Fiirsten

Und ihr schnédes Licheln feil,

Frech das freye Vaterland verrathen,

Sclavensinn in hohler Brust.




Ihrem Namen wird der Enkel fluchen,

Fluchen ihrem ASCllenkrug!

Ewig strahlet ihr wie Zwilljngssternc

Wilhelm Tell!

Oranien !

L e S




An Fabullus.

| Du verwunderst dich, Fabullus, dafs an
Jedem neuen Tage auch das Auge
Und die Locke einer neuen Schone

Mich entziicket, und die gestern mich so

Sehr bethorte, meiner Seele ginzlich

Wie durch einen Sieb entflossen schei-
net.

Ist es Wunder? Von Cupidm’s Pfeilen

f| Ist mein Herz schon voller Spalf und

\itzen.
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Die Weisheit

am Markt des Lebens.

P
I\aufe, was dein Herz begehrt!
Lust der Sinne, Gold und Ehre! —

Alles nur um seinen Werth;

Wandrer, nimm zu deiner Lehre.

R T W S i e (R (G




Der Wandrer
und
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Wanderer.

Immer rinnst du, liebe QI_H“.‘“!_}E

dinnst du dich nicht matt?

Ouelle.

Wandrer, schopf von meiner Welle;

5 s e i .
Schopi und trink dich satt.

Wanderer.

Wenn du immer rinnest, sage!

Was ist dein Gewinn?
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QOuelle,

Ey, der wunderlichen Frage!

-

Es ist dein Gewinn.

Menschenleben.

Dies Nymphchen lebt nur einen "Fag:
Der Mensch wohl hundert Jahr.

Er lebt? Nein, schlummert oft, wenn je-

nes thiitig war.
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Jenny.

N ach CJELIJL

S;;:hﬂn mag Lilly vielen ditnken.

Mir nur blond und schlanken Wuchses.
Dafs sie schon sey, liugn’ ich trotzig.
Ist doch in dem langen Korper

Nicht der kleinste Hauch von Seele.
Schon ist Jenny. Feingebildet,

Hat sie, durch die feinste Seele,

Alle Philtra sich geeignet.
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Auf

eine vornehme Dame.

Ein jeder Narr darf ihr die Hinde lek-
Ken,

Wenn nur ein vor vor seinem Namen
steht:

Ich, den der Musen Gunst erhoht,

Darf meine Hand nach der verbotnen

| = T
Frucht nicht strecken.

W B i i | — —— {
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Als
die kleine Grafinn Lina K—g

be}'uahe gefallen WAare.

Taumle, kleine Psyche, taumle'
Fiirchte nichts. Du wirst nicht fallen.
Gleichst du schon den Erdentdchtern
An Gestalt, an Kleid und Rede;
Hast du, vom Olymp gesunken,

Doch, wie Amor, kleine Fliigel.




Aus

dem Lateinischen

des Carull,

O.f.i.E et amo. Quare id faciam, Jortasse
requiris.

Nescio: sed ﬁer'i sentio et excrucior.

Hassend lieb’ ich.
Nach den Griinden
Wirst du fragen.

Weils von keinen:

Doch es fiithlend,

Leid’ ich Schmerzen.

I e e

- S T e R~ N | P T Wi —




Drusus Germanicus.

Suw; unser Cisar! riefen Legionen.
Das Schwerdt 5[}2[’1(.:]{*[, rief Drusus: lie-

F ber sterben,

Als durch Verrath sich einen Thron er-
werben.

Mit Recht verschmiht die angebotnen

Kronen

Ein Geist, in dem die Gotter wohnen.

1l Anm, Siehe Tacitus Annalen ytes Buch, C. 35




.
(Jatt:} trat zum Nachen Charons.

Dieser warf sich eilig nieder.

Sage, Minos, unser Konig!
Sag wie kommst du dieses Weges?

Bin nicht Minos, sprach der Schatten;

War ein Romer, NNahmens Cato.

- = m — — —
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Als der

Verfasser zu einer heroischen QOde

aufgefordert wurde.

Der Krieger wilde Schaar, die Pfeiler
unsrer Staaten,

Halb Sklaven, halb auch Potentaten,

Dies hollische Geziicht,

Singt meine Leyer auch gezwungen
nicht.

Sie singt mit willigem Gesang

Ein menschlicheres Heer,

Das, ohne Schild und Speer,

Den unbezwinglichen Navarrer Held be-

zwang ;
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Das, immer siegend, niemals Blut ver- |
f
gielst, |
Und, ach! aus blauen Augen schiefst. |

Anm. Heinrich der Grofse sagte auf einem Ball von

einigen Tanzerinnen: nie habe ich eine gefihrli-

chere Schwadron als diese g:::;uhu:l.

An die Franzosische Nation.

1
| ' |
' Das Romervolk glich lauter Konigen. |

Du scheinst aus lauter Menschen zu be- |

stehn. |

|

|

| F
v I

Der
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Der Herbstabend.

\]"relche Wonne, welch ein Himmels-
frieden

Ueberfliefst mich hier im Rebenzelt?

Schattet mich der Hain der I[esperiden?

Stieg ich schon ins Elisderfeld ?

Aus dem Horne des Autumnus sinken
Gottertriume auf die Scheitel mir;
In die Ferne, wo sie hin mir winken,

Fliegt mein Blick mit trunkener Begier.

Dimmernd steigt der Abend meines Le-
bens

Vor mir auf, im Bilde diesem gleich;

Keine Lenzesbliithe war vergebens;

Alle Zweige sind an Friichten reich,

K
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Aufgespeichert sind der Gotter Gaben:
Milch und Honig steht fiir mich bereit.
O wie will ich letzen mich und laben,
Nach dem Schweis der Saat- und Ernd-

tezeit.

Seht, es wandelt sich auf meiner Stirne
Schon zum Palmenreis der Myrtenkranz:
Meine Muse wird zur Himmelsdirne;

Ihre Harfe singt vom Weltentanz.

Eilt, Genossen meiner Jugendstunden!
Freut euch mit mir meines Abendmahls.
Noch mit 'Rosen unser Haupt umwun-

den y

Griifsen wir die Flur des Todtenthals.

— . ——

—— ——

=
R S R




147

Der Trost.

]\alte Trostesworte heilen
Nie das Herz im Mifsgeschick;
Griinde gleichen stumpfen Pfeilen;

f Kraftlos prallen sie zuriick.

Nur in Thrinen wird oefunden

Sicherlich das schone Ziel:

Wahres Qel fiir Seelenwunden

Ist des Nichsten Mitgefiihl.




Freuden schweben schnell vorbey,
Sie durchstreifen nur das Herz.
Zogernd ‘schwirrt um uns der Schmerz;

Seine I*'liigel sind von Bley.

Du nut® giebst ihm schnellern SLIm'uz'a-_:u_;
Selbst die ‘Freuden hiltst du auf.
Beyden‘giebst du gleichen Lauf,

Himmelstochter lliil'bigung!

;
;
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Vi {
\" enn der Thau die zarte Blume
Mit dem Morgenkusse trinkt,
Widersteht sie leicht den Pfeilen,

Welche Phobus quf sie senkt.

Reicht mir Lyda beym Erwachen
Ihren frommen Liebeskufs,
So versehrt am ganzen Tage

Mich nicht Sorge, nicht Verdrufs.

Zauberkraft hat ihre Lippe,
Kraft, die kein Gedanke mifst.
Konnt jhr's fassen, konnt ihr's glauben,

Weise, die ihr alles wifst?
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Warnung.

Lache, Freundinn! nicht der Liebe!

Firchte dieser Gottinn Macht!

T T ——

Sie beschleicht dich, gleich dem Diebe,

T e

Wenn auch selbst ein ;lrgus wacht.

-
T ———

T'rotze nicht auf deine Waffen!

Du hast Witz, Genie, Verstand.

KRoénnen diese Hiilfe schaffen |

f' Wider eine Gotterhand ? |

Heute hoért man frey dich scherzen,
Sieht dich stolz und sprode thun:

I\-Iﬂrgen fithlst du tief im Herzen |

Schon der Biibinn Pfeile ruhn. |




Glick und Liebe sind zwey Schwestern,

Die sich am Verwandeln freun.

Heute Kkann nicht mehr wie Gestern,

Morgen nicht wie Heute seym
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Frage und Antwort.

Wie kémmt’s doch, dafs von allen Blu-

men, die

Auf Feld und Anger blithn; so wenig

nur
Den Wohlgeruch, den siifsen Duft uns
weihn
Der dieses Veilchen hier so werth uns
macht ?
Sie trinken alle doch denselben Thau,
Denselben Stral der Sonne und des Monds ?
Sie sprossen alle Ja aus einem Schoos
Und eine Mutter ist es die sie nahrt?
S0 sprach 'der Jiingling zu dem weisen
Mann.
Wie kémmt’s mein Sohn, erwiedert’ er,

dals von

Den Menschen nicht ein jeder Wohlgeruch

— o — -
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Zum Himmel schickt, durch edle,

That?

gute

Hat die Natur doch keinen je versdumt.

Es leuchtet jedem ja die Sonne mild,

Und milder noch der Mond. Fiir jeden
schmiickt

Die Erde sich mit goldner Frucht. Es
wolbt

Fiir jeden sich der blaue Aether, weht

Mit krift gem Lebenshauch um seine
Stirn.

Es flimmert jedem doch der Stern des
Reuhts,

Und jedem schallt die Stimme des Ge-

fithls.
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Der Gurtel.

Gieh mir, liebe Janthe, deinen Giirtel!
Meine Schlife soll der Giirtel krinzen.
Selber will ich ihn von deiner Hiifte,
Zitternd ihn von deiner Hiifte losen.
Sieh! da schlingt er sich schon um die
Locken,

Stolzer als des grofsen Konigs Mitra.
Michtig ist er, wie Dionens Giirtel.

ken taumeln!

Meine Sinne, wie sie trun

Meine Schlife, wie sie rasend pochen!

Los ich, Janthe, einstens auf dem Thorus

Diesen Giirtel ‘mit begliicktern Hiinden,

Werf ich ihn, wie Bacchus, nach dem
Himmel.

Neben Ariadne's Sternenkrone

Soll er dort im blauen Felde funkeln.

T —— R T — . - ————
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Spinnelied der Parzen.

e S SR

V\rir, Schwestern, wir messen von ras-
selnder Spindel

Die Spanne des Lebens den Sterblichen
Zu;

Wir spinnen das Kind in beklommener
Windel

Bald schneller, bald triger zum Hafen

der Ruh.

Geniefset, ihr Thoren, den Nectar des
Lebens!

Auf, tummlet euch, eilet zum weisen
Genufs!

Wer triumet und sdumet, der schmach-
tet vergebens,

Die Tage verrinnen, wie Wellen im

Flufs.




Was schleichest du, Alter, am wanken-

den Stabe,
Zur Erden gesenket das sorgende Haupt

Durchzihle nur gierig die stattliche Habe

O. wisse. dals morgen der Erbe sie raubt.
) ) o

Was tindelst du Junger. um Rosen und
) )

Nelken,

Und rennest nach Sylphen im stolpern-
den Irab?

Noch. ehe die Krinze des Hauptes dir
welken,

So schneidet .Atropos den Faden schon

ab.

- — W B
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Gleichnils.,

1
(Iuist! du gleichst dem Saitenspiel:
| Seine Tone sind versteckt,
| Bis ein Meister zum Gefiihl

Threr eignen Kraft sie weckt.

In des Busens Dunkelheit

= ] 2 . &
Schlummert lang ein Gottergeist,

Bis, wenn Gliick und Noth gebeut,

Er sich auf zu Thaten reifst.

——
—
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Winterlied. |

—

Des Winters kalter Fliigel
Weht iiber Meer und Land;
Es schauern Thal und Hiigel

Vor seiner Todeshand:

e e a—

Nun wilzt in meiner Seele |

Sich eines Chaos Nacht: |

Es ward zur Timonshéhle

Das Herz, das nur gelacht.

T ———

Es wechselt mit Entziicken

P ——— —

Nicht mehr der Liebe Schmerz;

Es zieht ein banges Driicken
Mich immer hollenwiirts.

Kein Liederchor umsummet

T R D ——————

Mein unbekrinztes Haupt;

T E—— W S

Die Leyer ist verstummet;

Der ﬁ]}‘rreuﬁlgmuch entlaubt. |
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Wie nach geleertem Becher
Und nach emﬂolmem Gold

Die Buhle mit dem Zecher

Sich ihres Weges trollt;

So flohen, leicht wie Weste
Nach Lenz und Sommerzeit,
Die flatterhaften Giste,

Der Scherz, die Frohlichkeit.

Es zeigt mir die Laterne

Der Hildmrinnerung
Die wonnereichste Ferne
In triiber Diil'nmcrun.;;;

Nur 6de Nachtreviere

- T

Durchschwingt die Phantasey ;
Wohin ich mich verliere,

Ist alles Vfﬁstcney.
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An
die kleine Grifinn Lina K—g.

zum Neuen Jahre.

Du weilst es nicht, dals sich die Sonne
wieder

Ob deinem Haupt verlief,

Die gestern deine Augenlieder

Noch aus dem *Schlummer rief.

O merke nicht die wechselnden Gestal-
ten

Der formenreichen Zeit,

Bis das Gewand sich wird entfalten,

Bestimmt zur Ewigl{eit.

g | tigmhf—




Tugendlob.

\Vem, Tugend, deine Gotterkraft
Aus edlem Herzen fleulst,
In Mark und Bein, wie Nektarsaft,

Die Himmelstlamme geufst}

Der, der sey meines Liedes Held!

i T s i— —

Dem schalle mein Gesang

——
-
i

So hell als im erkiimpften Feld

,_
—

Der Siegslmr:-;aunenklangf

Ihr Helden, ihr, bedeckt mit Blut!
Was seyd ihr gegen ihn?
Ich seh den Ruhm der tollen Wuth

Vor weisen Blicken fliehn.

L
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Mein Held der glinzet ewiglich,
Wie dort des Poles Stern.

Er wandelt recht und hiillet sicl

[

In Majestit des Herrn.

Es trdauft ein siifser Himmelsthau
Von seinem Angesicht,
Das holder lacht als Bach und Aun.

Umwebt vom Mondenlicht.

Es streuet immer Rath und That
Mit voller Hand umbher:
Es sprofst und wuchert seine Saat

Und wird wie Sand am Meer.

Des stillen Herzens Kimmerlein
)
Voll Glanz und Heiligkeit,

Ist wie des Hochaltares Schrein

Zu Wunderkraft geweilt,

B e
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Der Salbe gleich, die aus dein Horn
Des Hohenpriesters fliefst,
So ist das Wort, das hell und klar

Aus seiner Brust sich oielst.

Es schmeckt so siifs, wie Honigseim,
Hat Geist, wie Slnezerey:
Und klingt dem Ohr wie Biirgers Reim

Und Schulzens ﬁ[elndey.

Der Stitte, die sein Fufs betritt,
Entsteigt ein Blumenthal ;
Mit ihm kémmt Lust und Leben mit,

Wie mit dem Sonnenstrahl.

O schweige, schweige Harfenton!
Mein Held vernimmt dich nicht.
Ihm ist sein Hochgefiihl nur Lohn,

Kein Gold, kein Lobgedicht.
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Auf! schwinge dann mein Lied dich dreist
Zum Quell des’ Tugendlichts;
O, flehe nur um diesen Geist,

Um den, und weiter mnichts.

Berlin, gedruckt bei Jochann Georg Langhofl
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